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PAVOJUS!

Nesilaikius Sios naudojimo instrukcijos:
e gali sukelti sunkius suzalojimus arba mirtj,
e gali sukelti prietaiso gedimus arba Zalg aplinkai.

- Prie§ pradédami eksploatuoti Sj prietaisg, atidZiai
perskaitykite Sig naudojimo instrukcija.

- Laikykités nuorody ir elgesio taisykliy, uzZtikrinan-
¢iy saugy prietaiso naudojima.

- Sinaudojimo instrukcija ir papildoma gamintojo
informacija turi buti darbuotojy darbo vietoje.

- Jei prietaisg parduodate ar perduodate kitiems,
batinai kartu perduokite ir Sig naudojimo inst-
rukcija.

IS

Eksploataciniy ,JK-International GmbH*

medziagy atsarginiy Kghlershohner Strae 60
daliy uzsakymas: 53578 Windhagen
GERMANY
Tel.: +49 (0) 22 24 / 818-257

El. pastas:
contact@wellsystem.com

Autoriaus teisés / ,,Copyright*
Sio prietaiso autoriaus teisés priklauso bendrovei ,JK-Holding GmbH*.

Sios instrukcijos turinio (viso arba dalimis) negalima dauginti, platinti
arba be leidimo naudoti konkurenciniais tikslais, arba atskleisti tretie-
siems asmenims.

Pasiliekame teise keisti Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktus brézi-
nius ir techninius duomenis!
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

1 Saugos nurodymai ir jspéjimai

Norint uztikrinti saugy prietaiso veikima, reikia atidZiai perskaityti to-
liau pateiktus saugos nurodymus ir jspéjimus bei jy laikytis.
ISsaugokite Sig instrukcijg, kad galétuméte pasinaudoti véliau.

Jei reikia, Cia pateikti saugos nurodymai pakartojami atitinkamuose

skyriuose.
1.1 Bendroji informacija
1.1.1 Apibréztys

Eksploatuotojas

Savininkas arba asmuo, kuris Cia apraSytus prietaisus tiekia verslo
paslaugy teikéjams. Eksploatuotojas atsako uz tvarkingg prietaiso
naudojima bei techninés prieZitros intervaly laikymasi.

Privatus naudotojas

Savininkas arba asmuo, kuris Cia aprasSytus prietaisus naudoja ne
verslui, 0 asmeniskai, arba leidZia naudotis kitiems naudotojams. Pri-
vatus naudotojas atsako uz tvarkingg prietaiso naudojima ir techninés
prieZiuros intervaly laikymasi.

Naudotojas

Asmuo, naudojantis prietaisa.

Darbuotojai

Asmenys, eksploatuotojo pavedimu atsakingi uz naudojima, valyma ir
bendruosius techninés prieziuros darbus, ir iSmokantys naudotojg,
kaip elgtis su prietaisu.

Kvalifikuotas elektrikas

Asmuo, turintis atitinkama techninj iSsilavinima, Ziniy ir patirties, susi-
pazines su galiojanCiomis nuostatomis, galintis numatyti elektros ke-
liamus pavojus ir jy iSvengti.

Jgalioti ir iSmokyti specialistai

Treciosios jmonés specialistai, gamintojo iSmokyti ir jgalioti atlikti tam
tikry prietaisy montavimo ir techninés prieziuros darbus.

11/2025 1034461-00 Naudojimo instrukcija — 5/56



Saugos nurodymai ir jspéjimai

1.1.2 Simboliy paaiskinimas

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiamos $iy risiy saugos nuorodos:

PAVOJUS!
Pavojaus rusis ir Saltinis
Si saugos nuoroda rei3kia tiesioginj pavojy sveikatai ir
gyvybei.

PAVOJUS!
Pavojaus rusis ir Saltinis
Si saugos nuoroda perspéja apie pavojy sveikatai ir
gyvybei, kurj gali kelti elektra.

DEMESIO!
Pavojaus rusis ir Saltinis
Si saugos nuoroda jspéja dél galimos Zalos prietaisui,
medziagoms arba aplinkai.

PASTABA

Su Siuo simboliu pateikiamos ne saugos nuorodos, 0
papildoma informacija, padedanti geriau suprasti pro-
cesus.

i
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

Sis prietaisas yra skirtas naudoti artimo infraraudoniesiems spindu-
liams diapazono Sviesos ir raudonos Sviesos technologijg visiems as-
menims. Daugiau informacijos apie tai pateikta 8 psl.

Siuo prietaisu negali naudotis kadikiai ir mazi vaikai iki 7-eriy mety.
Jaunuoliams nuo 17 mety imtinai prietaisu galima naudotis tik pasita-
rus su tévais / globéjais arba gydytoju.

Kai kurie asmenys negali naudoti Sio prietaiso, zr. skyriuje

»1.4.1 RedWave Pure” sistema“.

DraudZiama savarankiSkai naudoti prietaisg haudotojams su fizine, ju-
timine arba psichine negalia, taip pat asmenims, kuriems truksta patir-
ties ir (arba) nepakanka ziniy. Jei dél to kyla abejoniy, Siems naudoto-
jams naudoti prietaisg draudziama!

Uz Siy asmeny saugg atsakingas asmuo privalo prizitréti arba iSmo-
kyti, kad prietaisas buty naudojamas tinkamai ir saugiai.

Bet koks kitas naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj. Ga-
mintojas neprisiima atsakomybeés uz Zalg, patirtg naudojant ne pagal
paskirtj. UZ rizikg naudojantis tenka vien tik eksploatuotojui arba priva-
¢iam naudotojui.

Naudojimui pagal paskirtj taip pat priskiriamas gamintojo pateikiamy
nurodymuy, naudojimo ir techninés prieziuros salygy vykdymas. Re-
montuoti prietaisg leidZiama tik jgaliotiems ir iSmokytiems specialis-
tams, susipazinusiems su prietaisu ir informuotiems apie gresiancius
pavojus.

1.3 Numatomas netinkamas
naudojimas

Taip naudoti prietaiso jokiu budu negalima:
® Prietaiso vienu metu negali naudoti keli asmenys. Gulto ploksté
gali suduZti ir suzaloti.

e Daugiau nei 150 kg sveriantiems asmenims prietaiso naudoti ne-
galima. Gulto ploksté gali suduZti ir suzaloti.

¢ Naudojant prietaisg patalpoje negali bti kity asmeny, ypac vaiky.

¢ Naudojant prietaisg patalpoje negali buti naminiy gyvuny.

e AntvirSutinés dalies nekabinkite jokiy daikty ir jos neapkraukite.

¢ |leidimo ir iSleidimo angos negali buti uzdengtos, pvz., rankSluos-
Ciu ar drabuZiu.

® Prietaisas negali buti jungiamas prie daugiakistukio lizdo, lizdy
juostos ir ilgintuvo.

* Prietaisas gali bati jungiamas tik prie atskirai apsaugoto kiStukinio
lizdo.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

1.4 Saugos informacija apie
~-RedWave Pure” sistema

1.4.1 ,RedWave Pure” sistema

Prietaiso naudoti negali Sie asmenys:

e néscios moterys;

e epilepsija sergantys asmenys;

® asmenys, sergantys umiomis ligomis;

e karScCiuojantys asmenys;

® asmenys, sergantys umia veny tromboze;

® asmenys, sergantys pigmentine kseroderma;

® asmenys, vartojantys azatiopring arba tiopuring;

e asmenys, sergantys porfirija ar turintys hemoglobino biosintezés
sutrikima;

e odos véZiu sirge arba sergantys asmenys;

e odos vézio rizikos grupei priklausantys asmenys (pvz., odos vézio
atvejai Seimoje);

® asmenys, patyre Umy saulés nudegima;

- Jeigu abejojate, butinai kreipkités j gydytoja!

Toliau iSvardyti asmenys prietaisg gali naudoti tik pasitare su gydy-

toju:

e chroniSkomis, ypac odos, ligomis sergantys asmenys,

® asmenys, sergantys ligomis, kurias sukelia jautrumas Sviesai,

¢ jautrumga Sviesai sukeliancCius medikamentus ar augalines priemo-
nes (pvz., antibiotikus, prieSuzdegiminius, prieSgrybelinius prepa-
ratus ar jonaZoles) vartojantys asmenys,

® imuninés / autoimuninés sistemos ligomis sergantys asmenys,

e Kkolagenoze (pvz., raudongja vilklige, sklerodermija) sergantys as-
menys,

e Rosacea“ (rozine) sergantys asmenys,

e veny varikoze, telangiektazija (pvz., kuperoze, paveldima telan-
giektazija, voratinkliniai apgamai) sergantys asmenys,

e asmenys, turintys Zemag kraujo spaudimg, Sirdies kraujotakos sut-
rikimy,

e veny sutrikimy turinys asmenys,

® VvéZiu sergantys asmenys,

e Svieziy Zaizdy po operacijos arba chirurginés intervencijos turintys
asmenys,

e asmenys, kuriems dar neiSgijo po tatuiravimo ar auskary vérimo
likusios Zaizdos.

Jei neturite jokiy medicininiy nusiskundimy, taciau kyla abejoniy dél
galimybés naudoti, pirmiausia turétuméte atlikti daugiausia 5 minutes
trunkantj bandymg ir stebéti reakcijg. Jei po 48 valandy nepasireiks jo-
kiy nepageidaujamy reakcijy, galima pradéti naudotis jprastai.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

1.4.2 Svarbus nurodymai

Nerekomenduojama naudotis soliariumu Siais atvejais: @
e asmenys, per paskutinigsias 24 valandas naudoje rugstine veido
kauke,

e per paskutinigsias 24 valandas buvo elektroniniais aparatais at-
likta odos stangrinimo proceddira,

e asmenys, kuriems atlikta odos Slifavimo procedura,
e per paskutinigsias 24 valandas buvo atlikta injekcija.

Veiksmai prieS naudojantis, naudojantis ir baigus naudotis:

¢ Naudojant prietaisg patalpoje negali buti kity asmeny, ypac vaiky.

® Prie$ naudodamiesi nusiimkite visus papuo3alus (iSsiimkite jver-
tus auskarus).

® Prie$ naudodamiesi laiku nusivalykite kosmetikg ir nenaudokite jo-
kiy apsaugos nuo saulés priemoniy.

e Kadangi Sviesa yra labai intensyvi, rekomenduojame naudojantis
uzsimerkti. Kad patirtis bty malonesné, taip pat rekomenduo-
jame uzsidéti apsauginius akinius.

e Vadovaukités nuorodomis dél naudojimo trukmés.

1.4.3 Naudojimosi laikas

Musy rekomenduojama naudojimo trukmé yra 15—30 minuciy.

11/2025 1034461-00 Naudojimo instrukcija — 9/56



Saugos nurodymai ir jspéjimai

1.5 Svarbus saugaus naudojimo nu-
rodymai ir jspéjimai

151 Eksploatuotojo jsipareigojimai

Eksploatuotojas privalo paruosti ir pateikti aiSkias valdymo, valymo ir
techninés priezituros nuorodas, tinkamai iSmokyti ir instruktuoti dar-
buotojus, kad buty uztikrintas tinkamas prietaiso naudojimas pagal
paskirtj, bei valdymas.

AtsiZvelgiant j nacionalines darby saugos ir aplinkos apsaugos nuos-
tatas, Jusy eksploatavimo nuorodomis turi bati uztikrinamas nepavo-
jingas prietaiso eksploatavimas ir valdymas bei atsizvelgiama j Jusy
jmonés skiriamuosius bruozus ir patirtj. ES galioja

ES direktyva 89/391/EEB (Vokietijoje Bendrosios saugumo technikos
ir darby saugos taisyklés (BetrSichV).

1.5.2 Personalo kvalifikacija

Eksploatuotojas privalo savo darbuotojus apmokyti ir instruktuoti apie

galiojancCius teisés aktus bei nelaimingy atsitikimy prevencijos tai-

sykles. Uztikrinkite, kad Jusy darbuotojai perskaityty Sig naudojimo

instrukcijg ir jos laikysis. Ypac tai galioja

¢ informacijai, pateiktai skyriuose ,Naudojimas pagal paskirtj* ir
-Numatomas naudojimas ne pagal paskirtj*,

e saugos nuorodoms, pateiktoms skyriuje ,Valdymas*,

e aptarnavimo nuorodoms,

e valymo ir techninés prieziuros nuorodoms.

- Sinaudojimo instrukcija ir papildoma gamintojo informacija turi
buti darbuotojy darbo vietoje.

- Reguliariai tikrinkite, ar Jusy darbuotojai dirba saugiai ir suvok-
dami pavojus bei laikydamiesi eksploatavimo nuorody.

- Pasirupinkite, kad buty laikomasi valymo intervaly, ypa¢ valymo
po kiekvieno naudojimo.

- Pasirupinkite, kad Jusy darbuotojai tinkamai konsultuoty klientus,
ypac apie naudojimo trukme, galima rizikg ir prietaiso valdyma.

1.5.3 Tiekimo apimtis

Informacijg apie tiekimo apimtj Zr. skyriuje ,,ApraSymas" 29 psl.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

154 Transportavimas, montavimas ir nau-
dojimo vieta
o
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Prietaisg pristato specializuota jmoné, o sumontuoja ir pastato klienty
aptarnavimo tarnyba.

Montavimas

PAVOJUS!

Elektros smugio ir nudegimo pavojus Zmonéms!

- Prijungimo prie elektros tinklo darbai turi bati at-
liekami pagal nacionalines taisykles.

- Prietaisg remontuoti leidZiama tik jgaliotiems ir is-
mokytiems specialistams.

- Prijungiama maitinimo laidu su kiStuku su apsau-
giniu kontaktu.

- Prie$ atliekant visus darbus reikia atjungti jtam-
pos tiekima prietaisui.

- Prietaisas gali buti jungiamas tik prie kiStukinio
lizdo su tinkamai jrengtu apsauginiu kontaktu.

- Turéty buti apsaugota jungtuvu su liekamosios
srovés apsaugu (jungtuvu su liek. sr. aps.), naudo-
jant ne didesne kaip 30 mA nurodytgjg nuotékio
srove.

- Pries prijungiant prietaisg turi buti uztikrinta, kad
tinklo jungtis atitinka prietaiso prijungimo duome-
nis (zr. 49 psl.).

- Gaisro pavojus dél perkaitimo! Negalima naudoti
daugiakiStukio lizdo, lizdy juostos ir ilgintuvo.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai
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Oro technika

DEMESIO!

Sutrikus oro apykaitai gali perkaisti!
Galimi eksploataciniai sutrikimai.

- Nekeiskite, neperstatykite ir neuzstatykite prie-
taiso oro tiekimo, jleidimo ir iSleidimo srities, neat-
likite jokiy prietaiso konstrukcijos keitimy savo
nuozitra. Gamintojas neprisiima atsakomybés uz
Zalg, patirtg dél tokiy prietaiso konstrukcijos pa-
keitimy.

- Atkreipkite démes;j j aplinkos salygas (12 psl.).

Naudojimo vieta

DEMESIO!

Druskingas oras! Kenksmingas oras!

Prietaiso paZeidimas dél korpuso ir elektriniy konst-
rukciniy daliy korozijos.

- Nestatykite prietaiso prie baseino.

- Nenaudokite prietaiso vietose, kuriose yra agresy-
vios aplinkos saglygos (pvz., oro su chloro priemai-
Somis).

Galimi prietaiso pazeidimai!

Esant didesniems temperatury skirtumams transpor-

tavimo kelyje ir pastatymo vietoje, prietaiso negalima
pradéti eksploatuoti i$ karto, kai jis pastatomas.

- Palaukite bent 2 valandas ir tik paskui prijunkite
prietaisg prie elektros srovés tiekimo tinklo.

Aplinkos salygos
e  Optimali aplinkos temperatura: nuo +15 °C iki +32 °C
e Sandéliavimo temperatira: nuo —15 °C iki +60 °C

Prietaisas gali buti paZeistas!

DraudZiama naudoti prietaisg lauke.

Laikykite prietaisg atokiai nuo atviros ugnies ar uzsidegimo 3altiniy.
Norint tinkamai naudoti didesniame nei 2 000 m vir§ jaros lygio auks-
tyje, jj butina pertvarkyti.

IS esmés prietaisas nepritaikytas naudoti mobiliuose objektuose (pvz.,
laivuose, autobusuose, traukiniuose).

Galimas laikinasis arba nuolatinis rezimas prijungus prie autonominio
arba su tinklu sinchronizuoto energijos tiekimo Saltinio (pvz., izoliuoty
tinkly, rezerviniy sistemuy).

PrieS pradédami naudoti prietaisg butinai kreipkités j klienty aptarna-
vimo tarnyba — Zr. 2 psl.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

PASTABA

Jei jtariate, kad kilo gaisras, nedelsdami atjunkite e-
lektros srovés tiekima, jei tai jmanoma padaryti sau-
giai.

Taip pat vadovaukités jstatymy galios, oficialiyjy ir
Profesiniy sagjungy pateikty teisés akty, kuriems mi-
néti nurodymai netaikomi.

i

155 ParuoSimas eksploatuoti

PAVOJUS!

PaZeistas maitinimo laidas!
Elektros smugio ir nudegimo pavojus Zmonéms.

- Jei paZeistas maitinimo laidas, prietaisas negali
buti pradétas eksploatuoti.

Jei tinklo kiStukas arba laidai pazeisti, prietaisas negali buti jungiamas
prie tinklo kiStukinio lizdo ir tinklo maitinimo laidas turi bati pakeistas
specialiu maitinimo laidu, kurj galima jsigyti iS gamintojo ar klienty ap-
tarnavimo tarnybos.

Tinklo maitinimo laido uzsakymo Nr.: Zr. lentele, 51 psl.

o PASTABA!
1 2 ir 2.2 skyriuose apraSytas maitinimo laido keitimas.

Prietaisas pristatomas parengtas eksploatuoti ir prijungti.

Jei sutrikimy jvyksta dél autonominio energijos tiekimo Saltinio (pvz.,
izoliuoto tinklo arba rezerviniy sistemy), uz namo elektros instaliacijg
atsako eksploatuotojas. Namo instaliacijoje ir ,RedWave Pure” siste-
moje numatyty apsauginiy priemoniy funkcijos ir veikimo budas auto-
nominiame energijos tiekimo Saltinyje taip pat turi buti pakeistos ati-
tinkamomis instaliacijos priemonémis. Tai turi buti uZtikrinta ir naudo-
jant su tinklu nesinchronizuotu rezimu.

Jei iSpakuodami ir pastatydami prietaisg pastebite transportuojant at-
siradusiy paZeidimy, praneskite klienty aptarnavimo tarnybai.

Vadovaukités toliau pateiktomis nuorodomis, kad buty galima greitai
ir sklandZiai sutvarkyti Zalos atvejj:

e Pastebétus pazeidimus reikia 4 darbo dieny bégyje — jskaitant tie-
kimo dieng ir praneSimo pateikimo pervezimy jmonei dieng — pa-
nesti jrenginio pervezima atlikusiai pervezimy jmonei.

e Jei transportavimo pazeidimy pastebite montuodami, apie 3ig
Zalg praneskite tiesiog montavimo komandai.

e Apie pazeidimus turite pranesti pristaciusiai transporto jmonei ar
montavimo komandai, nes pagal bendrgsias transporto jmoniy
darbo salygas rizika transportuojant tenka uzsakovui.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

g

20196/0

1.5.6 Valdymas ir techniné prieziura

Tinkamas valdymas, techniné ir profilaktiné prieziura — tai butina sa-
lyga siekiant uZtikrinti, kad prietaiso naudojimas nekelty pavojaus nau-
dotojy sveikatai ir saugai bei buty garantuotas prietaiso veikimas, uz-
tikrinantis sklandy eksploatavima.

Laikykités Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty nuorody ir rekomen-
dacijy. Uztikrinkite, kad buty laikomasi patikros, techninés prieziuros ir
einamojo remonto intervaly.

DraudZiama savavaliSkai permontuoti prietaisg ir keisti jo konst-
rukcija. Nesilaikant Siy reikalavimy panaikinamas eksploatavimo leidi-
mas!

LeidZziama eksploatuoti tik nepriekaiStingos techninés buklés prie-
taisa!

Vaikai negali Zaisti su prietaisu. Vaikai negali valyti ir atlikti naudotojo
atliekamos techninés prieziuros.

Jei ruoSiatés ilgai nenaudoti prietaiso arba jvyko eksploatavimo sutri-
kimy, iStraukite tinklo kiStuka, kad buty nutrauktas srovés tiekimas
prietaisui.

1.5.7 Eksploatavimo nutraukimas

Norint laikinai arba galutinai nutraukti prietaiso eksploatavima, turi
bati iStrauktas tinklo kiStukas.

Galutinai nutraukiant prietaiso eksploatavima reikia laikytis su utiliza-
vimu susijusiy teisés akty.

1.5.8 Laikymas

Laikykite prietaisus sausoje ir nuo temperaturos svyravimy apsaugo-
toje vietoje. Apsaugai nuo jbrézimy atvésusj prietaisg galima uzdengti
plévele.

e Sandéliavimo temperatura: nuo —15 °C iki +60 °C

1.5.9 Atlieky Salinimas

Aplinkos salygos —
baterijy Salinimas

Europos Sajungoje galioja naudojimo Salyje pritaikyta direktyva dél at-
lieky 2018/851/EB. Pagal nacionalinj Atlieky tvarkymo jstatyma ir ati-
tinkamus komunalinius atlieky jstatus

Pakuoteé

Pakuotei naudojamos 100 % perdirbamos medZiagos. Nebenaudoja-
mas ir iS JK jmoniy grupés gautas pakuotes galima graZinti JK jmoniy
grupei. Pardavimo agentura arba prekybos jmoné mielai suteiks kon-
sultacija.

14/56



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Seny prietaisy utilizavimas

Prietaisas pagamintas iS pakartotinai perdirbamy medziagy. JK jmo-
niy grupé informuos Jus apie naudojamas medZiagas ir Siy medZiagy @
pavojingumo aplinkai lygj.

Pagal direktyvg 2012/19/EB (Vokietijoje — Elektros ir elektrotechninés
jrangos jstatymas (ElektroG) gamintojas privalo priimti atgal tam tik-

rus elektrinius ir elektroninius komponentus bei juos utilizuoti.

Susije konstrukciniai elementai ir prietaisai Zenklinami Salia pateiktu
simboliu.
Jums E)ageidaujant, JK jmoniy grupé padés tinkamai utilizuoti prie-

[ taisg. Si paslauga yra nemokama. Pardavimo agentura arba prekybos
jmoné mielai suteiks konsultacija.

Registracijos Nr.

JK grupés jmoneés registruotos kaip gamintojai Vokietijoje ir prisiima
visus jsipareigojimus pagal Vokietijos elektros ir elektrotechninés jran-
gos jstatyma.

~JK-Products GmbH*" (prietaisy) registracijos numeris:

WEEE-DE 62655951

1.5.10 ES direktyvos

Zr. pristatytg EB atitikties deklaracijg.

1.5.11 Eksportas

Nurodome, kad prietaisai yra skirti tik Europos rinkai.

Prietaisai negali buti naudojami tokiose Salyse, kaip, pvz., JAV ar Ka-
nada!

JK grupé neprisiima jokios atsakomybés uz Sios nuorodos nepai-
syma!

1.5.12 Techniniai pakeitimai

Prietaisas sukonstruotas pagal technikos lygj ir galiojancias saugos
taisykles. Pasiliekame teise atlikti Sioje naudojimo instrukcijoje pa-
teikty bréziniy ir duomeny pakeitimus, reikalingus prietaisui tobulinti.
DraudZiama savavaliSkai permontuoti prietaisg ir keisti jo konst-
rukcijg. Nesilaikant Siy reikalavimy EB deklaracija netenka galios!

Naudokite tik originalias atsargines dalis. Nesilaikant Siy reikalavimy
EB deklaracija netenka galios!
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

1.6

1: ES jspéjamuyjy nuorody lipdukas (1008607-..)

WARNUNG:

Bitte Gebraudh isung/ JK-Sch

aufmerksam lesen. « Zum Schutz vor hellem Licht
mijssen wiihrend der Anwendung die Augen ge-
schlossen und ein Augenschutz gefragen werden.
« Auf keinen Fall das Collagen-Gerit benutzen,
wenn Personen bestimmte Medikamente einneh-
men die Lichtempfindlichkeit verursachen.
« In Zweifelsfillen dirztlichen Rat einholen!

WARNING:

Please read the operating instructions/JK protection
advice carefully. < In order fo protect your eyes
against the bright light, your eyes must be closed
and eye protection must be worn during the
application. + People who take medication that
may cause light sensitivity are not allowed fo use
the collagen device. « Seek medical advice if
in doubt!

XXXXXX-03-

Zenklai ir lipdukai ant prietaiso

Prie prietaiso pritvirtinti Zenklai, rodantys pavojaus sritis arba sutei-
kiantys svarbios informacijos apie konstrukcine dalj. Toliau pateikti
Zenklai yra pavyzdZziai. Pasirupinkite, kad nurodomieji Zenklai visada
bty gerai matomi ir jskaitomi. Jei truksta nurodomuyjy Zenkly ir lip-
duky, juos butina priklijuoti.

Siam lipdukui priklauso lapas su nurodymais 1512793-.. (Zr. prieda

»1echniniai dokumentai®).

Lipdukas yra ant gulto kojugalio srities.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

2: Lipdukas ,Neeksportuoti j JAV / Kanadg"“ (84829-..)

HINWEIS

Wir weisen darauf hin, daB die Gerate nicht
in die USA oder nach Kanada exportiert und
dort betrieben werden drfen. Bei Nichtbe-
achtung dieses Hinweises wird keine Haftung
{ibernommen.

NOTE

We emphasize that these devices must not
be exported to or operated in the USA or
Canada! The manufacturer does not accept
any liability in case of non-observance of
this notice!

REMARQUE

Nous attirons votre attention sur le fait que les
appareils ne doivent pas &tre exportés ni utilisés
aux Etats-Unis ou au Canada! Nous ne pourrons
nullement étre tenus responsables de dommages
si cefte remarque n'est pas respectée!

1197712
Lipdukas yra ant apatinés dalies galinéje puséje.
3: Techniniy duomeny lentelé
4 N\
JK-Products GmbH
53578 Windhagen / GERMANY
2019-02 Koehlershohner Strasse 60
X wellsystem™ WAVE
Typ: 420002700 Spannung/Voltage Strom/Lstg./Input
Art-No.: 1000 .
SIN: so0me 230V 50/60 Hz LRRIHCORY —
= —/

Apatinés dalies galinéje puséje pritvirtinta specifikacijy lentelé. Joje
pateikiama svarbi prietaiso identifikavimo informacija (pvz., serijos
numeris = serijos Nr.).

4: ESI jautriy konstrukciniy daliy lipdukas (85662-..)

ACHTUNG! ESD-empfindliche Bauteile. VorsichtsmaBnahmen beachten!
Arbeiten an den Leiterplatten nur durch geschultes Fachpersonal!

CAUTION! Components sensitive to ESD. Observe precautionary measures!
The PCBs may only be worked on by specially trained personnel!

17486 /0|

85662-00b

Lipdukas priklijuotas keliose prietaiso vietose.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

1.7 Trukumo pasSalinimas

Jei pirkéjas, remdamasis jstatymais reglamentuojama garantija ir
(arba) garantiniais pasizadéjimais, praneSa apie prietaiso trukumus,
taikomos Sios nuostatos: jsipareigojimas ir garantija netaikoma nusi-
dévinciosioms dalims, naudojamosioms medziagoms (kvapiosios me-
dZiagos) ir akrilo stiklo plokS§téms.

Taip pat riboti jsipareigojimai ir garantija taikomi medinéms dalims,
nes mediena yra naturalus gaminys su natdraliais skirtumais ir neatiti-
kimais. Toliau nurodyty poZzymiy negalima traktuoti kaip trikumo:

e medzio ziedy ir gumby forma,

® medienos atspalviai,

® naturali struktdra ir Sakelés,

e patdralus brinkimas ir susitraukimas dél sugeriamos ir atiduoda-
mos drégmeés,

e nedidelis persikreipimas,

e jtrukimai,

e atsirandantys sausi jtrukimai,

e dervos prasiskverbimas

e ir nedideli medienos nelygumai.

Jei gaminys yra nekokybiSkas, tuomet ,JK-International” turi teise ir j-
sipareigoja pasirinkti, ar gaminj pataisys, ar pristatys kitg gaminj. Jei
gaminio pataisyti ar pristatyti naujg gaminj nejmanoma arba tai atlikti
nepavyko, pirkéjas gali nutraukti pirkimo sutartj arba atitinkamai su-
mazinti jsigijimo kaing.

Garantijos suteikimo terminas yra dveji metai nuo pristatymo arba, jei
reikia atlikti priémimo darbus, nuo priemimo. Kliento teisés pagal Sios
garantijos salygas papildo kliento teises pagal galima pirkimo sutartj
bei neturi jtakos Sioms teiséms.
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1.8 Atsakomybés netaikymas

JK grupé neprisiima jokios atsakomybés, neatsiZvelgiant j teisinj pag-
rindg, jei Zala padaroma dél vienos ar keliy i$ toliau nurodyty priezas-

ciy:

prietaiso naudojimas ne pagal paskirtj;

netinkamas prietaiso montavimas, eksploatacijos pradzia, valdy-
mas ir techniné prieZiura,;

prietaiso eksploatavimas su sugedusiais saugos jtaisais arba su
netinkamai sumontuotais arba neveikianciais saugos ir apsaugi-
niais jtaisais, jskaitant jspéjamuosius lipdukus;

naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy, susijusiy su prietaiso
transportavimu, laikymu, pastatymu, eksploatacijos pradzia, hau-
dojimu ir technine prieZiura, nesilaikymas;

savarankiskai atlikti prietaiso pakeitimai;

nepakankama eksploataciniy daliy kontrolé;

netinkamai atliktas remontas;

ne originaliy atsarginiy daliy naudojimas;

katastrofos dél svetimkuniy poveikio ir nenugalimos jégos.

neinstruktuoty darbuotojy arba nekvalifikuoty techniky jdarbini-
mas.

Atminkite:

~JK-International GmbH*" neprisiims atsakomybés uz Zalg, jei ji bus pa-
daryta dél netinkamo montavimo!

11/2025
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ISmontavimas, montavimas ir eksploatavimo pradzia

2 ISmontavimas, montavimas ir eksploatavimo pradzia

o

Numatyta prietaisg statyti ant lygaus ir tiesaus pastatymo pavirSiaus.
Prietaiso iSmontavimo ir montavimo darbus turi atlikti du asmenys.

o
) |

PASTABA

~JK-International GmbH" neprisiims atsakomybés uz
Zalg, jei ji bus padaryta dél netinkamo montavimo!
Prie§ montuodami atidZiai perskaitykite montavimo
instrukcija ir vadovaukités joje pateikta informacija.

Reikiamas montavimo jrankis:

e 4 mm vidinis SeSiabriaunis (yra tiekiamame komplekte)
e  Apsauginés pirstinés

e Ploksciasis atsuktuvas

e Zirklés arba Soninio kirpimo znyplés

20169/0

1

20156 /0

S
1

- Atsuktuvu atsargiai pakelkite lizdo fiksatoriy.
- |Straukite tinklo kiStuka.

PASTABA
Maitinimo laido lizdg iStraukite tik i$ jau sumontuoto
prietaiso.
- Atsuktuvu atsargiai pakelkite lizdo fiksatoriy.
> Siuo kiStuku virutiné dalis sujungiama su a-
patine dalimi.
- IStraukite kiStuka.

PASTABA
Jungiamojo laido kiStukg iStraukite tik i$ jau sumon-
tuoto prietaiso.
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2.1 VirSutinés dalies iSmontavimas
JSPEJIMAS!

Pavojus susiZaloti rankas!

- Montuodami muvékite apsaugines pirstines, kad
iSvengtuméte suzalojimy.

PASTABA.

Norint nugabenti prietaisg j jo paskirties vietg, gali pri-
reikti jj iSmontuoti. Prietaisg visada reikéty iSmontuoti
dél jo svorio ir galimybés tvarkyti.

i

- Pakuotés nuémimas:
1. Perkirpkite juostines sgvarzas ir jas nuimkite.
2. Nukelkite dangt;.
3. Nukelkite aplink uzdétg kartona.
20197/0

[ ) PASTABA

1 PaSalinkite kartonines ir padéklo atliekas. Daugiau in-
formacijos pateikta skyriuje 1.5.9 Atlieky Salinimas,
14 psl.

° PASTABA

1 ~JK-International GmbH" neprisiims atsakomybés uz

Zalg, jei ji bus padaryta dél netinkamo montavimo!
Prie§ montuodami atidZiai perskaitykite montavimo
instrukcija ir vadovaukités joje pateikta informacija.

- Atidarykite virSutine dalj.

20138/0
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20139/0

o
1

N | (1070 ]

[20157/0 |

- Antrasis asmuo turéty rankomis prilaikyti virSutine
dalj.

PASTABA!

VirSutinés dalies nestumkite per toli, nes ji gali nuvirsti
igala.

PAVOJUS!

Pavojus susizaloti dél mechaniniy jegy!
- Smeiges ir kaistj iSimkite tik atidare!

Dujinio amortizatoriaus iSmontavimas

- Atlenkite apsauginj vielokaist;.
- IStraukite kaistj.
- ISsaugokite apsauginius vielokaiscius.

Po vieng apsauginj vielokaistj yra virSutinéje ir apati-
néje dujinio amortizatoriaus dalyje.

- ISimkite dujinj amortizatoriy.
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PASTABA
Kad nepaZeistuméte prietaiso, tarp virSutinés ir apati-
nés dalies padékite apsaugg nuo braizymo.

i

- UZdarykite virSutine dalj.
20159/0
[ PASTABA
1 PrieS pakeldami virSutine dalj paruoskite Svary,

mink3tg paklotg. Matmenys: apie 1200 mm x 2200
mm (pvz., prietaiso kartoniné pakuote).

- Atlaisvinkite varZta.
- Nuimkite apsauginj gaubtelj.
- I8saugokite varzta.

Jrankis: 4 mm raktas su vidiniu SeSiabriauniu

- Atsukite tris varztus ir juos iSsukite.
- ISsaugokite varztus.
v Jrankis: 4 mm raktas su vidiniu SeSiabriauniu
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o
) |

Sj darbo etapa turi atlikti du asmenys!

- Nukelkite uzdarytg virSutine dalj ir atsargiai padé-
kite Sone ant Svaraus, minksto pakloto.

PASTABA.

PrieS pakeldami virSutine dalj paruoskite Svary,
mink3tg paklotg. Matmenys: apie 1200 mm x 2200
mm (pvz.: prietaiso kartoniné pakuoté).
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2.2 Montavimas

JSPEJIMAS!

Pavojus susiZaloti rankas!
- Montuodami muvékite apsaugines pirstines, kad
iSvengtuméte suzalojimy.

- Pareguliuokite deSinigjg kojele kojugalyje arba de-
Sinigjg kojele galvugalyje.
v Kojelé yra sureguliuota, kai visos keturios ko-
jelés tolygiai priglunda prie Zemés.

\ 20198/0

- UZdékite apsaugg nuo braizymo.
- Horizontaliai iSlygiuokite tvirtinimo vietas.

Sj darbo etapa turi atlikti du asmenys!

- VirSutinés dalies iSlenktgjg dalj atsargiai jstatykite
j apatinés dalies tvirtinimo vietas.

20163/0
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ISmontavimas, montavimas ir eksploatavimo pradzia

20164 /0

20167 /1

20166 /0

- Viska priverzkite naudodami po tris varztus.
v Jrankis: 4 mm raktas su vidiniu SeSiabriauniu

- Uzdékite apsauginj gaubtel;.
- Priverzkite varzta.

Dujinio amortizatoriaus jmontavimas
- |statykite dujinj amortizatoriy j tvirtinimo vietas.
[

1 PASTABA
Dujinio amortizatoriaus alyvos bakelis visada turi bati
nukreiptas j virsy.

- Jstumkite kaiStj per Sakutine galvute.
- UZlenkite apsauginj vielokaist;.
- PaSalinkite apsauga nuo braizymo.

Po vieng apsauginj vielokaistj yra virSutinéje ir apati-
néje dujinio amortizatoriaus dalyje.
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Norédami iStraukti kiStuka iS virSutinés dalies, per-
kirpkite kabeliy juostinj pavalkelj. <
v Jrankis: Zirklés arba Soninio kirpimo Znyplés

VirSutinés dalies jungiamajj kiStuka jkiskite j tin-
kamag apatinés dalies lizdg ir uzfiksuokite.

] 20191/0 I

JkiSkite tinklo lizdg ir uzfiksuokite.

I 20170/ |
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20192/0

2017170

o
1

2020170

o
1

- ] kiStukinj lizdg jkiSkite kiStuka su apsauginiu kon-
taktu.

- ] anga ventiliatoriuje jkiSkite kvapiajg kortele.

PASTABOS

Siekiant uztikrinti tinkama prietaiso veikima, reikia nuo
akrilo stiklo plokSciy nuplésti pléveles.

Taip pat reikéty iS karto nuplésti pléveles nuo dangciy,
kad nebuty paZeistas daZzy sluoksnis.

- NupléSkite apsaugines pléveles nuo virSutinés da-
lies, apatinés dalies ir akrilo stiklo plokScCiy.

PASTABA

PrieS pradedant naudoti prietaisg pirma kartg reikéty jj
kruopSciai nuvalyti ir dezinfekuoti. Daugiau informaci-
jos apie prietaiso valyma pateiktg skyriuje ,Valymo
planas“, 41 psl.
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Aprasymas

3  Aprasymas

3.1 Tiekimo apimtis

-RedWave Pure" prietaisas

e Raktas su vidiniu SeSiabriauniu
e Apsauginiai akiniai

e Techniné dokumentacija

e Jungiamasis laidas

3.2 Jranga

Prietaisy konstrukcija priklauso nuo tipo.

Siame apraSyme pateikiami visi serijiniai ir papildomai pasirenkami
konstrukciniai elementai / funkcijos, j kurias reikia atsizvelgti valdant
prietaisg ir (arba) atliekant jo technine priezitra.

Valdymo elementai taip pat gali bati skirtingi, atsizvelgiant j jranga:
Rodomi tik tie mygtukai, kuriuos galima valdyti.
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ApraSymas

3.3 Prietaiso aprasymas
A =
ST 5 ] s

AV
o

/

1. Valdymo pultas
-Red Light" ir artimo infraraudoniesiems spinduliams diapazono
Sviesos diodai, virSutiné dalis

3. Rankena, virSutiné dalis

4. Red Light"ir artimo infraraudoniesiems spinduliams diapazono
Sviesos diodai, apatiné dalis dalis

5. Kuno vésinimas kvapiosiomis medZiagomis
3.4 Veikimo principas

.Red Light" ir artimo infraraudoniesiems spinduliams diapazono Svie-
sos diody sagveika turi jvairy biologiSkai teigiama poveikj kunui.
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Valdymas

4  Valdymas
&

4.1 Saugos nurodymai naudotojui

4.1.1 ,RedWave Pure” sistema

Atkreipkite démes;j j 1 skyriuje pateiktas saugos nuorodas ir jspéji-

mus.

¢ Naudojant prietaisg patalpoje negali biti kity asmeny, ypac vaiky.

¢ PrieS naudodamiesi nusiimkite visus papuoSalus (iSsiimkite jver-
tus auskarus).

® PrieS naudodamiesi laiku nusivalykite kosmetikg ir nenaudokite jo-
kiy apsaugos nuo saulés priemoniy.

e Kadangi Sviesa yra labai intensyvi, rekomenduojame naudojantis
uzsimerkti. Kad patirtis bty malonesné, taip pat rekomenduo-
jame uzsidéti apsauginius akinius.

e Vadovaukités nuorodomis dél naudojimo trukmés.
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4.2 Valdymo apzvalga

e
iy

Simbolis Informacija
START / STOP

Kuno vésinimas

-Red Light“ ir artimo infraraudoniesiems
spinduliams diapazono Sviesos diodai
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4.3 Funkcijos

ventilation

start / stop OO OO

INTERIOR DISPLAY

MYGTUKAS START / STOP
KUNO VESINIMAS (rodmuo)
KUNO VESINIMAS (mygtukas)
MINUSAS (mygtukas)
PLIUSAS (mygtukas)
Ekranélis

ok wdhPRE
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4.3.1 Navigacija

@ Piktogramy parinktis /  Aprasymas / ekrano indikatoriai Informacija
mygtuky spaudimo seka

PLIUSO mygtukas Palietus mygtuka pasikeicia laiko
g 3 nustatymas.

nustatymas.

C= MINUSO mygtukas Palietus mygtuka pasikeicia laiko

Laiko nustatymas Norédami pakeisti laikg, parengties
rezime paspauskite pliuso arba mi-
nuso mygtuka. Pliuso arba minuso
mygtuka spaudZiant 2 sekundes:
minuciy skaicius didinamas arba
mazinamas greiciau.

Mygtukas START / STOP Kai mygtukas palieCiamas nusta-
Cius laikg, prietaisas paleidZiamas.
Prietaisas sustabdomas.

Spauskite mygtukg START / STOP 3 Prietaiso busena: parengties rezi-

sekundes. mas

Budéjimo reZzimas be mygtuky blokuotés Prietaisas parengtas naudoti.

Budéjimo rezimas su mygtuky blokuote
Paspaudus mygtuka ir palai-

kius 3 sekundes mygtuky blokuoté
iSaktyvinama 60-Ciai sekundziy.

Mygtukas KUNO VESINIMAS
Palietus mygtuka pasikei-
Cia ventiliatoriaus galios pakopos.
0—3 pakopos
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4.3.2 Informacija / techniné priezitra /
mygtuky blokuoté

Piktogramy parinktis /  Aprasymas / Informacija

mygtuky spaudimo seka ekrano indikatoriai

Informacijos rezimas
spauskite 3 sekundes.

Arba paspauskite

Aktyvinti mygtuky
lok :
blokuote spauskite 3 sekundes, kad prietaisas bty atb-

lokuotas.

Veikimo valandy rodymas: Rodo bendrg prietaiso veikimo valandy skaiciy.

(1234
h

4 >

Programinés jrangos Rodo prietaiso programine jranga.

versijos rodmuo:
‘ : paspaudus trumpai, prietaiso busena: budé-

jimo rezimas.

PASTABA

10 sekundziy po paskutinio mygtuko paspaudimo au-
tomatiskai perjungiamas prietaiso budéjimo rezimas;
perimami dabartiniai nustatymai.

i
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4.3.3 Laiko nustatymas /
iISorinis laiko nustatymas

Piktogramy parinktis / Aprasymas / Informacija

mygtuky spaudimo seka ekrano indikatoriai

I30rinis laiko valdymas
spauskite 3 sekundes.

Arba paspauskite

TIMER

’ MAX TIME

FIX TIME

EXTERNAL

I30rinio laiko valdymo
ktyvini : . . . .
axtyvinimas Norédami pakeisti reZimg, paspauskite ir

TIMER laikykite 3 sekundes.

TIMER

} MAX TIME

FIX TIME MAX TIME

EXTERNAL FIX TIME

EXTERNAL . i .. .
’ . aktyvintas iSorinis laiko valdymas.

Pvz., maksimalios naudojimo
trukmés aktyvinimas: . . T . .
Norédami pakeisti rezima, paspauskite ir

TIMER laikykite 3 sekundes.
MAX TIME TIMER
FIX TIME ’ MAX TIME
P externaL FIX TIME
EXTERNAL | aktyvinta maksimali naudojimo
trukmé.
Maksimalios naudojimo trukmés
tat :
nustatymas Norédami pakeisti laikg, paspauskite ir
TIMER laikykite 3 sekundes. Paspaudus laikas pasikei-

¢ia po 5 minutes (min. 5 min., maks. 60 min.).
P maxTiMe

FIX TIME
EXTERNAL
«—>
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Piktogramy parinktis /  Aprasymas / Informacija

mygtuky spaudimo seka ekrano indikatoriai

Fiksuotosios naudojimo Norédami pakeisti fiksuotajj laikg, paspauskite @
trukmeés nustatymas:

- ir laikykite 3 sekundes. Paspaudus laikas
4--> pasikei¢ia po 5 minutes (min. 5 min.,

maks. 60 min.).

Sios funkcijos Siame prietaise néra.

4.4 Pradéti

- UZdarykite virSutine dalj.
- Paspauskite mygtukg START / STOP.

PaleidZiant jjungiamos Sios funkcijos:

e Red Light“ir artimo infraraudoniesiems spindu-
liams diapazono Sviesos diodai

20168/0

11/2025 1034461-00 Naudojimo instrukcija — 37/56



o

Valymas ir techniné priezidra

5

Valymas ir techniné prieziura

g

20196/0

5.1 Valymo ir techninés prieziuros
saugos nuorodos

PAVOJUS!

Elektros jtampa visame prietaise!

Elektros smugio ir nudegimo pavojus Zmonéms.

- PrieS pradédami dirbti prie prietaiso iStraukite
tinklo kiStuka!

PASTABA

KiStukine jungtj reikia atjungti taip, kad eksploatuoto-
jas arba privatus naudotojas iS visy jam pasiekiamy

pusiy galéty patikrinti, ar kiStukas dar yra iStrauktas.

o
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5.2

Sutrikimal

Jei INTERIOR DISPLAY per 5 sekundes nepasirodo 00:00:

- patikrinkite tinklo kiStuka,
- kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

5.3

5.3.1

Valymas

PAVOJUS!

Salycio su oda metu gali buti perneSamos infekcijos!

Visus daiktus / prietaiso dalis, prie kuriy naudodama-
sis prietaisu gali prisiliesti naudotojas, po kiekvieno
naudojimo reikia dezinfekuoti:

— gulto ploksté ir jlipimo sritis;
- rankenos ir valdymo skydas;
- apsauginiai akiniai.

Dezinfekavimas

Greitai ir kruopSc¢iai dezinfekcijai atlikti rekomenduojame naudoti grei-
taveikj pavirsiy dezinfekavimo valikl;.

o
) |

PASTABA

e Norédami gerai dezinfekuoti, iSlaikykite nurodytg
poveikio trukme. Vadovaukités gamintojo pateikta
naudojimo informacija.

e Praéjus nustatytai poveikio trukmei, nuvalykite va-
liklio / dezinfekavimo priemonés likucius.

e Tai darykite minkStu ir Svariu vienkartiniu popie-
riniu ranks$luosciu.

e Patikrinkite apZiurédami. Jei matote neSvariy
viety arba valiklio / dezinfekavimo priemonés liku-
¢iy, nuvalykite dar karta.

e Dar kartg patikrinkite apzZiurédami.
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5.3.2 Pavirsiy valymas
Akrilo stiklo pavir$ iai

DEMESIO!

Netrinkite sausy, nes galite subraizyti!

Nesilaikant Sios nuorodos, garantinés pretenzijos nep-

riimamos.

- Akrilo stiklo plokScCiy pavirSiams greitai ir higienis-
kai nepriekaiStingai valyti naudokite tik akrilo
stiklo plokSciy greitaveikj pavirSiy dezinfekavimo
valiklj.

- Dezinfekavimo preparatus arba tirpiklius (pvz., li-
zoforma, etilo alkoholj ir kitus skysc€ius, savo su-
détyje turincius alkoholio) naudoti draudziama.

UZsiterSes akrilo stiklas tampa netinkamas naudoti!

- Kruopsciai nuvalykite pirSty atspaudus, valymo
priemoniy likuc€ius ir kitus neSvarumus.

Plastikiniai pavirSiai

e Kitus dazytus ir nedazytus plastikinius pavirSius geriausia valyti tik
My Siltu vandeniu ir minkStu audiniu. Jokiu budu nenaudokite édziy alko-
holiniy valikliy arba eteriniy aliejy. Jie gali sukelti pazeidimy, kuriems
netaikomi garantiniai jsipareigojimai.

Stenkités nepazeisti akrilo stiklo ir plastikiniy pavirSiy.

- Prie$ atlikdami valymo darbus, nusiimkite Ziedus, laikrodZius, apy-
rankes ir t. t.
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5.4 Valymo planas

A

ﬂ 2
==
\W)\ S ?

® i

Konstrukciné dalis Intervalas
1 Rankena X Valyti ir dezinfekuoti 39
2 Gulto plokste X Valyti ir dezinfekuoti 40
3 VirSutinés dalies ploksté X Valyti 40
4 INTERIOR DISPLAY X Valyti ir dezinfekuoti 39
5 PavirSiai X Valyti 40
6 Ventiliatorius X Valyti 39

Apsauginiai akiniai X Valyti ir dezinfekuoti 39
7 Védinimo angos X Valyti (iSsiurbti) 48
8 Jlipimo sritis X Valyti ir dezinfekuoti 39
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5.5 Techniné prieziura

Nuo techninés prieziuros darby atlikimo priklauso, ar prietaisas ati-
tinka jam keliamus reikalavimus. Todél batina laikytis nustatyty tech-
ninés priezidros intervaly ir kruopSciai atlikti techninés prieziuros dar-
bus.

Jei naudojama verslo srityje, nurodome, kad tinkamai prietaiso buklei
uztikrinti, kas 12 ménesiy (nuo eksploatavimo pradzios) prietaisg turi
periodiSkai patikrinti musy klienty aptarnavimo tarnyba arba jgaliota
bendrové!

Atliktas patikras ir techninés prieZiuros darbus turite jraSyti prietaiso,
eksploatavimo ir techninés prieziuros vadove (uZsakymo
Nr. 1010932-..).

55.1 Akrilo stiklo gultas

DEMESIO!

Nuo kosmetikos priemoniy pavirSius gali jtrukti!

Kosmetikos arba apsaugos nuo saulés priemonés il-

gainiui gali paZeisti pavirSius (pvz., ant pavirSiaus gali

atsirasti jtrukimy).

-  Atkreipkite démesj, kad prie$ deginimasi baty pa-
Salintos kosmetikos ir apsaugos nuo saulés prie-
Monés.

Akrilo stiklo plokStés gaminamos i$ specialiai Siai paskir€iai sukurto
akrilo stiklo. Naudojamas akrilas yra ypac laidus ir atsparus Sviesai, jo

Vykdant sudétingg techninj gamybos procesg akrilo stiklo plokStéms
suteikiama soliariumui tinkama forma. Nepaisant aukSc¢iausio lygio
technologijos, akrilo stiklo plokStése neiSvengiamai atsiranda Siek tiek
taskeliy, intarpy arba juosteliy. Be to, eksploatavimo metu gulto pavir-
Siuje gali susidaryti smulkas jtrakimai.

Sie rei3kiniai susije su medZiagos savybémis ir yra technologiskai
neiSvengiami, taciau jie neturi jtakos naudojimo kokybei, todél nelai-
komi defektais.

Bégant laikui akrilo stiklo plokStés nuo naudojimo tampa nepralai-
dZios Sviesai, todél jas reikia reguliariai pakeisti, kaip nurodyta nusidé-
vinciyjy daliy techninés prieziuros plane.
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5.6 NusidévincCiyjy daliy techninés
prieziuros planas <>

DEMESIO!

Naudokite tik originalias tokio paties tipo atsargines
dalis! Naudojant kitas dalis prietaisas nebeatitinka ati-
tikties deklaracijos ir jo nebegalima eksploatuoti!

Uz Zalg, kuri aiSkiai patirta dél neoriginaliy atsarginiy
daliy naudojimo, jokios atsakomybés neprisiimame.

PASTABA

Sis techninés prieZiaros planas galioja ir privatiems
naudotojams, ir eksploatuotojams.

o

Y 2 — = /
~ N

r"@»})\ 4] °

e

A

/|

',
oy

-
& - 55

Konstrukciné dalis Intervalas Darbas

>

o

C

T

©

8 s

B E

@ =

NS
1 Akrilo stiklo ploksté, apatiné dalis X Pakeisti 47
2 Akrilo stiklo ploksté, virSutiné dalis X Pakeisti 45
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Techniné prieziura, atliekama eksploatuotojo arba privataus naudo-
tojo jgalioto ir iSmokyto specialisto:

DEMESIO!

Pavojus asmenims neatlikus techninés prieziuros
darby!

Jei techninés prieziuros darbai nebuvo atlikti, gali bati
padaryta Zalos medziagoms ir asmenims!

- Techninés prieziuros darbus gali atlikti tik bendro-
vés , JK-International GmbH" padalinio ,JK-Global
Service* jgalioti, atitinkama iSsilavinimg gave ir
kvalifikuoti asmenys!

— UZ techninés prieziuros intervaly laikymasi atsako
eksploatuotojas arba privatus naudotojas!

Jei, remiantis ant prietaiso nurodyta pagaminimo data, prietaisas nau-
dojamas jau 10 mety arba 20 000 veikimo valandy, prietaiso bukle turi
patikrinti sertifikuotas ,JK-International GmbH*" padalinio ,,JK-Global
Service" techninés prieziuros technikas, kad buty galima prietaisg nau-
doti toliau.

Jei toks prietaiso jvertinimas neatliekamas, gali buti padaryta Zalos
asmenims arba materialiniam turtui.

Neprisiimame atsakomybés, jei praéjus 10 mety prietaisas naudoja-
mas toliau, neatlikus busenos jvertinimo.

Techniné priezZiura, atliekama eksploatuotojo jgalioto ir iSmokyto
specialisto

DEMESIO!

Pavojus asmenims neatlikus techninés priezitros
darby!

Jei techninés prieziuros darbai nebuvo atlikti, gali bati
padaryta Zalos medziagoms ir asmenims!

- Techninés prieziuros darbus gali atlikti tik bendro-
vés , JK-International GmbH" padalinio ,JK-Global
Service" jgalioti, atitinkama iSsilavinimg gave ir
kvalifikuoti asmenys!

- Uz techninés prieziuros intervaly laikymasi atsako
eksploatuotojas!

Techninés prieziuros darbus pagal kontrolinj sgrasg 1019858-.. turi at-
likti gamintojo techninés prieziuros tarnybos technikas arba gamintojo
joalioti, atitinkama iSsilavinima ir kvalifikacijg jgije asmenys.
Kontroliniame saraSe 1019858-.. turi buti jraSyta ir patvirtinta, kad
techninés prieziuros darbai buvo atlikti tinkamai.

Techninés prieziuros darbus reikia atlikti pagal toliau nurodytus inter-
valus:

e Kas 3000 veikimo valandy

e Kas 5000 veikimo valandy

® Po 10 mety arba kas 20000 veikimo valandy, atsiZzvelgiant j tai,
kuris terminas ateina anksciau.
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5.7 ISmontavimas norint atlikti
valymo ir techninés priezitros <
darbus
5.7.1 Virsutinés dalies plokStés iSmontavi-
mas
[ ) PASTABA
1 VirSutinés dalies ploksté gali buti iSmontuota tik uzda-

rius apatinés dalies plokste.

- Atsukite penkis varztus ir juos iSsukite.

20145/ 0
[ PASTABA.
1 IS pradziy iSimkite iSorinius varztus, po to vidurinj
varzta.

- VirSutinés dalies plokSte viena ranka stumkite j
galg ir iStraukite iS priekinés kreipianciosios.

(a0
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- Atsargiai padékite plokSte ant apsaugos nuo brai-
Zymo.

- VirSutinés dalies plokste iStraukite dviese.

Sumontuokite atvirkStine eilés tvarka.

Sumontuodami atkreipkite démes;j j pateiktg nuro-
dyma:

- kad buty naudojama braiZzymo apsauga;

- kad virSutiné ploksté buty kruopsciai jstatyta j
kreipiancigja

- kruopSc¢iai nuvalykite pirs§ty atspaudus ir kitus
nesvarumus.

20148/0
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5.7.2 Gulto plokStés iSmontavimas

- ISsukite varztus ir nuimkite poverzles.

- Gulto plokste viena ranka stumkite j galg ir iStrau-
kite i$ priekinés kreipianciosios.

- Kartu su antruoju asmeniu iSimkite gulto plokste ir
atsargiai padékite.

20143/0 |
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20144 /0

5.8

2017170

5.9

20200/0

Sumontuokite atvirkStine eilés tvarka.

Sumontuodami atkreipkite démes;j j pateiktg nuro-
dyma:

- kad gultas buty kruopsciai jstatytas j kreipianciaja

- kruopS¢iai nuvalykite pirSty atspaudus ir kitus
neSvarumus.

AROMA kvapiosios kortelés
keitimas

- ] anga ventiliatoriuje jkiSkite kvapiajg kortele.

Védinimo angy valymas

- I8siurbkite védinimo angas dulkiy siurbliu.
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6  Techniniai duomenys

6.1

RedWave Pure

Nominalus naudojamas galingumas:
Nominalusis daznis:

Nominalioji jtampa:

Nominalieji saugiklio parametrai:
Prijungimo budas skirtas DE / NL / AT:

Prijungimo budas skirta CH:

Prijungimo budas skirtas JK:

Galia, elektros jrangos paramet-

rai ir
triukSmingumas

1400 W
50 Hz
230V ~1
1xB16A
KiStukas su apsauginiu kontaktu
(F tipas)*

Sesiakampis kistukas su 3 apvaliaisiais
kontaktais, iSdéstytais trikampiu
(J tipo)

2 plokstieji kontaktai ir 1 staciakampis
kontaktas (G tipas) su 13 A silpnos
srovés saugikliu

TriukSmo lygis 1 m atstumu nuo prietaiso: 62,9 dB(A)
TriukSmo lygis prietaise: <70 dB(A)
Gulto apkrova: maks. 150 kg
Masé: 190 kg
1) ] tiekimo apimtj jeina maitinimo laidas su kiStuku su apsauginiu kontaktu (F tipo).
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6.2

H1

Matmenys

B =
H =
H1 =
B2 =
L=
BK =
TK =

925 mm

971 mm

1236 mm
1118 mm
2160 mm
2400 mm
1500 mm
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6.3 Atsargines dalys,
nusidévinciosios dalys ir priedai <

D
SkaiCius  Pavadinimas Uzsakymo
Nr.
1 1 Kvapioji kortelé 1514150-..
2 1 VirSutinés dalies ploksté 1514013-..
3 1 Apatinés dalies ploksté 1514682-..
4 1 Pneumatiné spyruoklé 1513924-..
1 Maitinimo laidas su F tipo kiStuku 1503304-..
su apsauginiu kontaktu
1 Maitinimo laidas su J tipo kiStuku 1516709-..
su apsauginiu kontaktu (skirta tik CH)
1 Maitinimo laidas su G tipo kiStuku 1516713-..
(skirta tik JK)
1 Raktas su vidiniu SeSiabriauniu SW4, 84500-..
su T formos rankena
1 Apsauginiai akiniai 1027147-..
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Priedas

7

Priedas

7.1 JK laiko reguliatoriai

RedWave Pure serijos prietaisams galima naudoti Sig laiko regulia-
vimo sistema:

HK MICROTIMER 8250 UZsakymo Nr.: 500001653

PASTABA

o
1 Kilus klausimy dél JK laiko valdymo, susisiekite su
klienty aptarnavimo tarnyba (Zr. 3 psl.).
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